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DAL 16 AL 23 AGOSTO IN CATALOGNA

VELIK PRAZNIK V MATAJURJU

Per un’Europa dei popoli

13 giornate internazionali del CIEMEN

Dal 16 al 23 agosto si sono svolte
a Saint-Michel de Cuxa in Cataluna
del nord (Pirenei orientali) le 13.
Giornate Internazionali del CIEMEN
(Centre Internacional Escarré per a
les Minories Etniques i Nacionalitats)
incentrate sul tema: «L’Europa del
futuro, I'Europa delle Nazioni».

Un centinaio di partecipanti (stu-
diosi e militanti dei movimenti nazio-
nalitari di tutta Europa) hanno segui-
1o con grande interesse ed attenzio-
ne le relazioni, i dibattiti e le tavole
rotonde che avevano lo scopo di ve-
rificare I'ipotesi di una costruzione
europea diversa da quella burocrati-
ca, macchinosamene avviata da 12
Stati dell’Europa occidentale e che
con crisi ripetute non riesce a decol-
lare, superando gli angusti e ciechi
egoismi dei singoli Stati.

Sono state esaminate con apposi-
te relazioni le situazioni interne a
Francia, Gran Bretagna, lialia, Spa-
gna e Belgio, riferite alla lotta per il
riconoscimento della propria digni-
ta nazionale da parte dei popoli com-
presi negli stati succitati. Per I'ltalia
ha svolto una relazione Ferruccio
Cldavuiu della Slori.

Le due ultime giornate sono state
impegnate in un'analisi dell'impegno
delle istituzioni europee comunitarie
e di altri organismi non ufficiali nel
processo di costruzione europea con
particolare riferimento al ruolo che
puo svolgere in tal senso il Parlamen-
10 europeo, ™

Al termine delle «Giornate» si ¢
anche riunito il Comitato internazio-
nale della CONSEO (Conferenza del-
le Nazioni senza Stato dell’'Europa
Occidentale) che ha esaminato lo sta-
to d’avanzamento dei lavori dell’ap-
posita commissione, istituita per la
redazione di una Dichiarazione uni-
versale dei diritti collettivi dei popo-
li, noncheé stilato il programma delle

attivita di questa organmizzazione fi-
no alla celebrazione della sua 2 As-

Skupinska slika v §vicarski Chappelli

semblea plenaria, prevista per Iestate
del 1988.

MANIJSINE V EVROPI

Srecanje za mladino

Pred kratkim se je v Svitarski
Chappelli odvijalo 3. mednarodno
sivCunjy ca witauainug, K1 S0 SE ga ude-
lezili mladi iz raznih evropskih jezi-
kovnih in narodnih manjsin. Prisot-
ni so bili Frizijci iz Nizozemske in
Nemcdije, Bretonci, predstavniki nem-
§kih manjSin iz Belgije, Juzne Tirol-
ske in Danske. UdelezZila sta se ga Se
dva furlanska predstavnika in na-
zadnje Stevilna skupina Slovencev
bodisi iz Italije kakor iz Avstrije.

Nase zamejce je zastopala skupi-
na trzaskih in goriskih vi§jeSolcev, ki
so svojim soudeleZencem sreCanja
orisali polozaj Slovencev v ltaliji.

Najitevilnejsa pa je bila seveda pri-
sotnost domadinov Retoromancev.

Osrednja tema srecanja je zahteva-
la podrobnej3o analizo glede vloge
obvestevalnih sredstev v vsaki manj-

Sini. Na Zzalost smo ugotovili, da je
polozai manilin v tem smislu tea-
ven, pri nekaterih celo obupen. Nih-

¢e nima prave televizijske mreze, red-
ke so tudi radijske postaje, ki redno
delujejo. Edino s tiskom je veje za-
dovoljstvo, teprav je tudi v tem sek-
torju marsikdo Se razoCaran. Nasplo-
Sno imajo najbol% pogoje za na-
daljnji razvoj prav manjsine v ltali-
i, saj razpolagamo z zelo dobro usta-
vo, odprto do vseh problemov. Na
tej podlagi pa je treba resno delati.

Skratka se je v enotedenskem bi-
vanju v engadinski dolini uy eljavil ti-
sti duh soZitja in sodeloy anja, ki je
prvo orodje potrebno za uv eljavitev
Evrope, v skladu z njeno od kraja do
kraja razli¢no stvarnostjo.

Vojko Bratina

Buog vam loni
monsinjor Guion

V pandiejak 10. vosta je biu v Ma-
tajurju velik praznik zaki je biu guod
vaSkega patrona Svetega Louranca
pa Se posebno zaki je msgr. Pagkual
Guion praznovau pedesetletnico svo-
jega dusnopastirkega diela v mata-
jurski fari.

Msgr. Guion se je rodiu v Bijatah
(Podbuniesac) 1. obrila lieta 1909,
parvo maso je pieu v AZli na Sv. Ja-
kob 33, lieta, natuo je biu za vikari-
ja v MaZeruolah. Lieta 1937 je biu
bolan an — takuo, ki je v pridgi po-
viedu sam msgr. Guion — niesan al-
pinski kaplan, pre Antoni Di Val, mu
Jesvetovau, naj gre v Matajur. Se vi-
di, de v Matajurju je zaries dobar
ajar an takuo je msgr. Guion tamgor
ze 50 liet. Pred Stierimi lieti, na dan
zlate mate, je biu imenovan za ¢a-
stnega kanonika Cedajskega kapitol -
ja an takuo parjeu naslov
monsinjorja.

De bi se msgr. Guionu zahvalili za
50 liet neutrudnega diela ne samuo na
vierskem pa tudi na socialnem an
kulturnem podrogju, so Matajurci

organizali svojemu famo3tru liep
praznik. Faranom se je pridruzila tu-
di sauonska obéinska uprava.

Ob 18. uri je bla sveta masa po slo-
vensko, takuo ki je v Matajurju na-
vada. Z msgr. Guionom je somase-
valo Sest duhovniku,lepo pridgo je
imeu tarbijski famo¥tar g. Emil
Cencig.

Po masi se je sauonski dindak Pao-
lo Cudrig, ki je biu prisoten z obtin-
skim odborom an s praporjem, zah-
valu msgr. Guionu za opravljeno die-
lo an mu podariu srebarno plaketo.
Drugo srebarno plaketo z zlato me-
daljo so tamo3tru Senkali vsi farani,
izro¢iu mu jo je Mario Gosgnach.
Prisotni so bli tudi predsednik turi-
sti¢ne ustanove Giuseppe Paussa, ki
je monsinjorju enku medaljo, an
Stieri financi iz Ceplesist. Predsednik
gorske skupnosti Chiabudini, ki je
biu zadarZzan, je po§ju telegram.

Sevieda Matajurci an vsi ostali fa-
rani zelijo, de bi msgr. Guion ostu
med njimi e puno liet.

OD 13.

DO 16.

SEPTEMBRA

ISTITUITE LE COMMISSIONI DI CAMERA E SENATO

V Cedadu kongres
o nasilju nad otroki

Mednarodnega kongresa o nasilju
nad otroki, ki bo od 13. do 16. sep-
tembra v Cedadu, se bo udelezil tudi
novoimenovani minister za posebne
zadeve, senatorka Rosa Russo
Jervolino.

Pobudo za kongres je dal svetov-
ni kongres Mednarodnega kluba ¢a-
snikarjev za pravice otrostva, ki je
veja organizacije UNICEF. Clani so
Casnikarji vseh drzav sveta ne glede
na zemljepisno ali politi¢éno oznako.
V Cedadu pri¢akujejo 180 novinar-
jev. Ta kongres naj bi bil prvi poskus
sodelovanja med Casnikarji posamez-
nih drzav s Severa in Juga, iz indu-
strializiranih in nerazvitih drzav in
tudi poskus ozivljanja Casnikarskega
Zzanimanja za Lo problematiko.

V &tiridnevni razpravi bodo po-
drobneje analizirali ta pojav in se do-
menili kaj postoriti, da bi ljudi &m-
bolj obvestali o problemu in jih
spodbudili za boj proti izkoristanju
otrok.

Dal Friuli a Roma: per fare cosa?

Queste le commissioni in cui sono entrati i parlamentari della nostra regione

Com’'e noto nei due rami del Par-
lamento, Camera e Senato, i lavori
oltre che in seduta plenaria si svolgo-
no per la maggior parte nelle com-
missioni: 13 alla Camera, altrettan-
te al Senato dove pero ¢’¢ anche la
Giunta per gl affari della Comunita
europea.

Di che cosa si occuperanno i par-
lamentari eletti nella nostra regione?
Una prima risposta la si puo ottene-
re esaminando le commissioni nelle
quali si impegneranno,

Cominciamo dal Senato. Il sen.
Smjw:j.ﬁ'ip%i(‘ (PCI) & segretario —
ogni commissione ne ha due — della
L1l commissione — Affari esteri. In
questa stessa commissione.c'é anche
il democristiano Mario.Fioret. Della
seconda commissione — Giustizi
fa parte il comunista Nereo Baggﬁi
Nella V — Finanze e tesoro — ¢
trato il senatore DC Claudio Btor-
chia. Arduino AgneHi (PSI) ¢ Segre-
tario della VII —Pubblica istruzio-

; ne — ¢ membro della Giunta per gli

affari della Comunita europea. An-
che il senatore Paolo Micolini (DC)
fa parte di due commissioni e preci-
samente della IX — Agricoltura —
e della XI — Lavoro, previdenza
sociale.

E alla Camera? Nella I — Affari
costituzionali e interni — ¢i sono 3
parlamentari della nostra regione:
Danilo Bertoli (DC), Willer Bordon
(PCIl) e Giulio Camber (PS1). Isaia
Gasparotto (PCI) é vicepresidente (ce
ne sono due per ogni commissione)
della IV — Difesa — di cui fanno
parte anche Michelangelo Agrusti e
Luciano Rebulla (DC). Orsini Gian-
franco (DC) ¢ membro della V com-

missione — Bilancio, tesoro e
programmazione.
Della VI — Finanza — fanno par-

te gli onorevoli Francesco De Carli
(PSI) e Renzo Pascolat (PCI). 11 de-
mocristiano Luciano Rebulla & mem-
bro anche dell’ottava commissione
— Ambiente, Lerritorio e lavori pub-
blici —. Nella X — Attivita produt-

tive, commercio e turismo — c¢'é
I’on. Roberta Breda, (PS1), mentre
nella X11 — Affari sociali — ci sono
Aldo Renzulli (PS1) e Silvana Schia-
vi Facchin (PCI).

Va detto inoltre che in base al re-
golamento ogni senatore pud parte-
cipare alle riunioni di qualsiasi com-
missione o entrarne a far parte, so-
stituendo un membro del proprio
partito, qualora sia firmatario di una
proposta di legge.
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Stran 2

S. PIETRO

La cooperazione economica internazionale:
in che misura e possibile?

Importanti argomenti in discussio-
ne nella seduta di venerdi al consiglio
comunale di S. Pietro al Natisone,
convocato in seduta straordinaria dal
sindaco Giuseppe Marinig prima del-
la pausa estiva, Dopo la lettura e
I’approvazione dei verbali della sedu-
ta precedente, il sindaco ha dato co-
municazioni sull’attivita svolta dal-
la giunta nello scorso mese di luglio.
Ha ricordato I’incontro con i sinda-
cati di Nova Gorica (Yu) e I'impegno
di ditte slovene per interventi nel set-
tore produttivo ed occupazionale,
tanto piu urgenti e necessari soprat-
tutto dopo la decisione unilaterale
della Danieli Natisone spa di chiudere
lo stabilimento sito nella locale zona
industriale. Nell'incontro con i sin-
dacati, con il direttore della Poligant-
Plastik, una grossa industria del li-
torale sloveno, e con il sindaco di No-
va Gorica Dott. Basin sono state ge-
tate le basi per ulteriori contatti e po-
sitive prospettive di lavoro e coope-
razione economica tra realta produt-
tive friulane e slovene.

Nelle sue comunicazioni il Sinda-
¢o ha pure ricordato il corso di lin-
gua e cultura italiana per 20 figli di
emigranti che si ¢ tenuto a S. Pietro
al Natisone con il contributo regio-
nale e gestito dall’UES (Unione Emi-
granti Sloveni) ed ha informato sul-
I’avvenuta prova di selezione per |'as-
sunzione di un dottore veterinario
che dovrebbe essere la figura premi-
nente della FRAR, la nuova struttu-
ra produttiva che verra realizzata nel

P.1.P. e con la prospettiva occupa-
zionale di 60 nuovi posti di lavoro.

Dopo la relazione del Sindaco e gli
interventi dei consiglieri Chiabudini,
Qualizza e Blasetig, il consiglio co-
munale ha approvato la variante n.
23 al P.d.F., resasi necessaria per da-
re una corretta risposta urbanistica
all’area retrostante I'edificio munici-
pale e destinata alla costruzione del-
la nuova sede della Comunita mon-
tana e del museo etnografico.

Il consiglio ha pure approvato la
variante n. 3 al P.1.P. (Piano Inve-
stimenti Produttivi), individuando la
nuova viabilita nella zona industria-
le e zonizzando I'area destinata ad in-
sediamenti artigianali. L.’ amministra-
zione comunale, in accordo con la
Comunita montana, approvando la
variante allo strumento urbanistico,
intende favorire nuovi ed ulteriorn in-
sediamenti produttivi, artigianali, ga-
rantendo nel contempo la possibilita
di realizzare microstrutture, richieste
principalmente da piccoli operatori
locali. Nel contesto della variante si
& provveduto alla destinazione dell’a-
rea per i servizi (centro ortofruttico-
lo, bus terminal, servizi di medicina
preventiva, poliambulatorio, banca,
ecc.) e all’approvazione del 3° lotto
del progetio esecutivo dei lavori di
urbanizzazione per un intervento di
160 milioni circa. L’assemblea civi-
ca ha deliberato la contabilita finale
dei lavori di riatto del cimitero di Az-
zida (L. 15.000.000) e delle opere di
sistemazione igienico-sanitaria del 1°

lotto nelle frazioni di Ponteacco, Ti-
glio ed Oculis (98 milioni). Successi-
vamente, sentita la relazione tecnica
dell’assessore ai lavori pubblici Lu-
cio Vogrig, il consiglio ha approva-
Lo i progetti esecutivi per opere di ur-
banizzazione nella frazione di Pon-
teacco (2° Lotto per L. 45.000.000)
e di Azzida (47 lotto per I'importo di
L. 140.000.000). E stato pure affida-
to ad Adriano Bulfon I'incarico per
’allestimento del progetto per opere
di sistemazione del 37 lotto dello Isti-
tuto Magistrale per un importo di L.
37.500.000. 1 lavori riguarderanno
soprattutto  I'adeguamento della
struttura alle norme di prevenzione
antincendio ed infortunistica. Nel
prosieguo dei lavori, I'assemblea ha
deliberato (viste le perizie dell’ufficio
tecnico comunale e del direttore del-
I"Ufficio tecnico della Comunita
montana Valli del Natisone) la ces-
sione al prezzo di L. 26.000 al mgq.
2.300 di area comunale alla Comu-
nitd montana per la costruzione del-
la propria sede.

Infine il consiglio comunale ha ap-
provato un ordine del giorno sulla ri-
sistemazione del territorio e dell’am-
biente delle cave non pitl coltivate,
con particolare riferimento alla cava
dell’ltalcementi di  Vernasso-
Sanguarzo che verra inviato alle com-
petenti autorita regionali, provinciali,
sovracomunali e locali, nonche alla
Ditta interessata e alle varie associa-
zioni ecologiche e ambientaliste.

Srecanje socialistov v Tavorjani

Rezultati zadnjih volitev in obrav-
nava politi¢nega in administrativne-
ga polozaja na krajevni in deZelni
ravni so bili pred nekaj dnevi v sre-
distu pozornosti v Tavorjani na seji
lokalne sekcije PSI. Sretanja sta se
udeleZila tudi nacelnik PSI v dezel-
nem svetu Piero Zanfagnini in pok-
rajinski svetovalec in nacelnik socia-
listitne skupine v Gorski skupnosti
Nadiskih dolin Giuseppe Marinig.

Uvodoma je spregovoril tajnik ta-
vorjanske socialisti¢ne sekcije Denni
Piccaro, ki je $e posebej podéral pri-
zadevanja socialistov na krajevni rav-
ni in uspeh stranke na volitvah. Za
njim je spregovoril odbornik Luigi
Borgnolo, ki je podrobneje orisal de-
lovanje obtinske uprave v Tavorja-
ni. Vodi jo, kot je znano, obCinska
lista. Borgnolo je nato pozitivno oce-
nil rezultate PSI na zadnjih volitvah,
kar lahko zagotovi dologeno konti-
nuiteto na lokalni polititno admini-

strativni ravni pri ¢emer, je nadalje-
val Borgnolo, ima socialisti®na stran-
ka vodilno vlogo.

DeZelni svetovalec PSI Piero Zan-
fagnini se je v svojem izvajanju osre-
dototil na dezelni zakon za razvoj
goratih podrotij in predvsem na ti-
sta poglavja, kjer je govor o podpo-
rah Dezele za razvoj in odprtje proiz-
vajalnih dejavnosti na industrijskem
in obrtniSkem podro&ju.

O pomenu in vlogi krajevnih ob-
cinskih list, kot nosilcev nove politi-
ke za razvoj in preporod, je nato
spregovoril Spetrski zupan Giuseppe
Marinig. Le-ta je izrazil tudi upan-
je, da Parlament Cimprej sprejme ti-
ste zakone, ki lahko omogoéijo raz-
voj nase deZele in v prvi vrsti zakon
za obmejno gospodarsko sodelovan-
je. Sledila je zanimiva in bogata raz-
prava v katero so med drugimi po-
segli Magnis, Clelia Piccaro in od-
bornik Romano Ceccolin.

V nedeljo 6. setemberja
11, praznik guore
na Matajurju
ob. 10. sveta masa pijeta
od Nediskih puobu
ob 12. pastasjuta
ob 12.40. konac kolesarske
dirke
ob 13. pozdrav politicnih
predstavnikoyv
prisoten bo minister
Giorgio Santuz
ob 15. nagrajevanje
popudan nastopejo folklorna
skupina iz kraja Timau-Paluzza,
banda iz Orzana, protipozarne
ekipe iz Nedigkih dolin an
skupina od Cai iz Cedada s
pomo¢jo Elifriulia pokaze,
kakuo se riesjo ljudje,
ki so v tezavah v guorah
Praznik organizajo: Gorska
skupnost Nediskih dolin, Turisti¢-
na ustanova za Cedad an Nediske
doline, ob&ina Sovodnje, Cai iz
Cedada an ZdruZenje kolesarjev
iz Cedada.

3. septembra

SABATO E DOMENICA

Appuntamento a S. Pietro
per i comunisti delle Valli

Dopo il successo dell’anno scorso,
le sezioni del P.C.1. delle Valli del
Natisone hanno organizzato la quinta
Festa dell’Unita. Quest’anno la Fe-
sta si svolgera proprio nel centro di
San Pietro al Natisone e precisamente
nell’area retrostante il municipio.

La Festa si terra sabato S e dome-
nica 6 settembre, con un programma
particolarmente intenso ed interes-
sante. Agli immancabiii numeri di ca-

Questo ¢ il programma:

sabato 5 settembre

ore 17.00 - apertura chioschi

ore 18.30 - apertura Mostra foto-
grafica e documentaria
«Tam za goro» nella Sa-
la Consiliare

ore 20.30 - Ballo con il complesso
«Plansarji» di Lubiana

domenica 6 settembre

ore 10.00 - Tavola rotonda Sloveni:
un accordo possible
PG =P S S D=
P.S.D.1.-P.R.1.-D.P.
- M.F. S.S.K. -
S.K.G.Z.)

rattere ricreativo le sezioni del P.C.I.
hanno voluto aggiungere anche un
impegnativo programma politico ¢
culturale che avra luogo nella sala
consiliare del Comune: una mosira

documentaria e fotografica sui vari
aspetti economici,culturali e storici
delle Valli del Natisone e una tavola
rotonda sul tema «Sloveni: un accor-
do possibiles,

ore 15.00 - Pomeriggio per i ragaz-
zi - Concorso di dise-
gno. Giochi.

ore 17.00 - Gruppo folcloristico
Razor di Tolmino

ore 21.00 - Ritorno agli anni ‘60
con i D.J. di Radio
Opcine

ore 22.00 - Discoteca con i «Laser
3003» D.J. Giorgio di
Radio Friuli

Chioschi fornitissimi con griglia, sar-
delle all’Ambrogio Bis, porchetta,
torte.

An setemberja
roze cvedejo

Tuole tardijo na turistiéni ustano-
vi v Cedadu kjer an lictos cjejo po-
novil nate¢aj «Setember v rozah v
Cedadu an Nadiskih dolinah». Vse
gaspodinje, an zaki de ne an gaspo-
darji, ki so ponosni na njih pajuole
an ganke, hife an prage oflokane z
rozami, lahKo teleronajo na njih ka-
mun al pa na turisti¢no ustanovo v
Cedad an se takuo vpisejo. Cajt ima-
jo do 10. setemberja.

Na posebna komision bo od 10, do

30. setemberja hodila od vasi do vsi
an presodila, duo ima narlieus roZe.

Lahko parteCipajo ljudje iz sedmih
kamunu Nediskih dolin, Prapotnega,
Tavorjane an Cedada. Za vse bojo le-
pe nagrade.

Zaki tel konkor§? Zatuo de bi
spodbudil ljudi, naj darze lepe, Giste
an lepuo urejene, oflokane njih hize
an vasi, je jau preuscdnik turisticne
ustanove Giuseppe Paussa. Zaki pa
setemberja? Tel je te pravi cajt, je do-
luozu, ko se vid tistega, ki zaries lju-
bi roZe an lepuo skarbi za nje, saj se
bliza zimski cajt. Na tolo vizo se an
podujsa polietie.

60/60 anche
per Silvana

Anche Silvana Strazzolini, valligia-
na di Sottovernassino, ha ottenuto il
massimo dei voti, 60/60, agli esami
di maturita all'Istituto per ragionie-
ri «Deganuttin di Cividale.

Nei precedenti numeri del nostro
giornale, elencando i diplomati con
il massimo dei voti, ci era sfuggito il
suo nome. Comunque... non ¢ mai
troppo tardi! A Silvana vadano le fe-
licitazioni ed i complimenti del nostro
giornale e di tutti gh amici,

Mnogokrat so nas presenetile vlad-
ne odlotitve na gospodarskem po-
drodju, ki so bile objavljene prav
pred iziekom potitnic oziroma pocit -
niskoturisticnega obdobja. Clovek
ima skoraj obtutek, da se taki do-
godki nalrino pojavljajo, da ne bi
povzrotili med ljudmi, ki so trudni
ali obremenjeni z delom %e vetje ne-
gativne reakcije. In tudi leto¥nji av-
gust ni bil izjema, saj je vlada na svo-
ji_redni podopustnidki seji sprejela
vazne gospodarske ukrepe.

Varie volte ci hanno sorpreso le de-
cisioni governative sul piano econo-
mico, decisioni che vengono pubbli-
cate proprio alla fine delle ferie ov-
verossia alla fine del periodo turisti-
co. Il ripetersi di questi fatti occasio-
nali fa pensare che tutto si svolga con
un piano concertato e deliberato. |
responsabili della vita economica na-
zionale prendono delle decisioni ama-
re proprio dopo le ferie ritenendo
forse che le reazioni saranno inferiori
visto che gli interessati non sono obe-
rati dal lavoro o da altri impegni. An-
che questo fine agosto non ¢ stata un’
eccezione. 1l governo ha pubblicato
un proprio decreto approvato alla

Za gospodarstvenike
Per gli operatori economici

prima riunione dopo le ferie.

Nekatere dolotitve,ki so stopile ne-
mudoma v veljavo, prizadenejo pro-
dajalce potrodnih dobrin, zato je
umestno, da si ogledamo glavna do-
lotila teh predpisov. Uveden je bil
namre¢ dodatni davek IVA v visini
4 ali 2 odst., ki je Ze stopil v veljavo.
PodCrtati moramo, da se niso spre-
menile dosedanje stopnje ampak da
je bil uveden le izredni dodatni da-
vek, ki bo v veljavi za prodaje do 31.
decembra letos. Namen tega ukrepa,
ki bo vsekakor prizadel potrosnika,
je zmanjsati povpradevanje torej pri-
tisk na trg. Taka razlaga se nam zdi
nekoliko nerodna saj v ltaliji ni po-
manjkanja dobrin ampak menimo,
da je odlatitvi botrovala potreba po
dotoku dodatnih denarnih sredstev v
drzavno blagajno.

Alcune decisioni, che sono gia ope-

ranti riguardano i venditori di vari ar-
ticoli di consumo. Per questo ritenia-
mo opportuno approfondire le con-
seguenze di questi articoli. E stata
istituita una addizionale straordina-
ria dell’lVA, addizionale che dovra
essere conteggiata per le vendite ese-
guite entro il 31, dicembre prossimo.
Trattasi di aliquote aggiuntive del 4
e rispettivamente del 2 per cento. La
decisione viene giustificata con la ne-
cessita di comprimere la richiesta di
beni di consumo che perd non man-
cano sul mercato. Riteniamo che
questa giustificazione sia alquanto
dubbia e riteniamo piu reale 'ipote-
si che I'inasprimento dell'IVA abbia
lo scopo di far affluire nelle casse del-
lo stato nuovi mezzi finanziari.
Trgovcei so morali Ze od 28. avgu-
sta obracunati dodatni davek na sle-
dece blago: 4% dodatni davek za av-

tomobile do 2000 ¢cm3 (na bencinski
pogon) ter do 2500 ¢cm3 (na diezelski
pogon), na pohistvo in stole, na raz-
ne stroje in pripomocke za gospodin-
stvo (peci, klima naprave itd); 2%
dodatni davek bodo morali obratu-
nati prodajalci fotografskih apara-
tur, raznih elektronskih glasbil in po-
dobno. Ti ukrepi so torej podraZili
blago, a to %e ni vse. Trgovcei bodo
morali v svojih knjigah posebej vo-
diti obraune tega izrednega davka.
1z samega odloka ni prav jasno, e
bodo morali tudi loeno placati oba
davka in zaradi tega si lahko prica-
kujemo, da bo v kratkem objavlje-
na ministrska okroZnica s pojasnili,
saj prvi obratun bomo morali nare-
diti do 5. oktobra. Uvoznike opozar-
jamo, da bo dodatni davek obratu-
nan tudi pri uvozu, in da bo moral
biti vpisan v posebni rubriki.

I commercianti devono tener con-
to gia dal 28 agosto dei seguenti ad-
dizionali di IVA: 4% sulle automo-
bili fino a 2000 cm3 (se con motore
a benzina) rispettivmente fino a 2500
¢m3 (se con motore diesel), per i mo-
bili di vario genere incluse le sedie,
per quasi tutti gli apparecchi per uso
domestico; la aliquota addizionale
del 2% viene conteggiata sugli appa-
recchi fotografici, apparecchi TV e
simili, apparecchi elettromeccanici
ece. Questo decreto ha dunque in de-
finitiva aumentato i costi per i con-
sumaltori ¢ questo non € ancora tut-
to. I commercianti dovranno tener
conto nei loro rendiconti mensili o
trimestrali di questa sopratassa ag-
giuntiva. Dal decreto non risulta
chiaro se si potra fare un versamen-
L0 Unico o se sono previsti versamenti
distinti e per questo dobbiamo aspet-
tarci in breve una circolare ministe-
riale esplicativa.

L'addizionale straordinaria ¢ pre-
vista pure per le importazioni dei beni
citati. Anche nelle bolle di importa-
zione devono essere indicati i due im-
porti distintamente.

(zk)



3. septembra

CENTRO SCOLASTICO BILINGUE
S. PIETRO AL NATISONE

Iscrizioni per I’anno scolastico 1987-88

Scuola materna

dal 7 settembre 1987 al 30 giugno 1988

- Bambini dai 3 anni ai 6 anni

- Due insegnanti una per I’italiano una per lo sloveno
- Orario: dalle ore 8.00 alle ore 16.00.

Scuola elementare
Classe prima‘ e seconda secondo il calendario scolastico vigente.
- Bambini dai 6 anni
- Due insegnanti per ciascuna classe, una per I'italiano una per lo
sloveno
- Orario a tempo pieno: dalle ore 8.00 alle ore 16.00
- Attivita parascolastiche

I1 Centro di San Pietro al Natisone ¢ dotato di locali ampi e fun-
zionali, mensa e servizio scuolabus propri. Il personale ¢ qualifi-
cato, sensibile e aggiornato. C’¢ la possibilita di svolgere attivita
extrascolastiche: musica, nuoto, ginnastica, ecc, Assistenza sani-
taria e psicologo.

Informazioni

Istituto per Pistruzione slovena
Condominio «Al Centro»

San Pietro al Natisone

Tel. 0432/727490

LUSSARI
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Incontro di giovani intellettuali sloveni

delle regioni vicine

Nella maestosa cornice dei monti,
sul Monte Lussari si ¢ svolto il tradi-
zionale incontro degli studenti e dei
giovani intellettuali cattolici delle re-
gioni contermini.

Ognuno di essi, con lo zaino in
spalla zeppo di tutto il necessario per
la permanenza di tre giorni — da gio-
vedi 20 agosto a domenica — ha rag-
giunto a piedi il santuario e per i tre
giorni si é sottoposto ad una specie
di ritiro.

11 programma del seminario era
particolarmente ricco, in quanto pre-
vedeva l'illustrazione dell’ampia pro-
blematica degli sloveni in Italia, con
estese relazioni, ma soprattutto con
dibattiti aperti e conversazioni di
approfondimento.

In qualita di relatori hanno parte-
cipato Mons. Oskar Sim¢iZ, di Gori-
zia,; «Zivljenje kot dar in odgovor-
nost - La vita come dono e come re
sponsabilita», Ivo Jevnikar: «S trza-
tkega razgledisca v slovenska obzorja
- Visione triestina sull’orizzonte slo-
veno» ed il beneciano Riccardo Rut-
rar: «Obraz in vloga Beneske Slove-
nije v skupnem slovenskem kultur-
nem prostoru - Immagine e ruolo del-
la Slavia Veneta nel comune ambito
culturale sloveno».

L’interesse per la tematica da par-
te dei numerosissimi partecipanti,
dalla Carinzia, dalla Slovenia e dal-
la regione F.V.G. si ¢ dimostrato so-
prattutto nei dibattiti, negli appro-
fondimenti che volta per volta segui-
vano le relazioni introduttive alle te-
matiche proposte.

Gli sloveni della provincia di Udi-
ne — ha detto Ruttar nel suo inter-
vento — cercano un modello di vita
e di sviluppo e tentano ogni possibi-
le sirada nella valorizzazione e nella
preservazione delle caratteristiche
culturali ¢ dei valori tradizionali.
Non sono molti, tuttavia hanno sa-
puto dare, a Lubiana come a Trieste
e qui in provincia, un’immagine di vi-
talita e di fantasia che fanno ben
sperare.

Occorre essere aperti e preparati a
cogliere tutte le opportunita che si
presentano in modo da condiziona-
re sempre piu, a favore del gruppo e
del territorio da esso abitato, le scel-
te di politica economica, culturale

ecc. che vengono prese a diversi livel-
li. Cio sara possibile mantenendo un
attento controllo degli orientamenti
ed elaborando studi,proposte, mo-
delli che siano da un lato ancorati alla
realtd e dall’altro esprimano con
chiarezza i reali interessi della
minoranza,

Gli sloveni devono superare sia
I"arroccamento in seé stessi, che il ri-
fiuto in blocco di cid che succede at-
torno a loro, specie quando il rifiuto
stesso rimane privo di alternative; é
ora di guardarsi attorno e vedere che
cosa sia possibile «assumere» per po-
terlo «digeriren... e tutto cio da slo-
veni ed in guanto tali.

au

atajur
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7 - NAS JEZIK

Ziva Gruden

Otroci in jezik

Ko kakorkoli razmiSljam o jeziku, se skoraj vedno spomnim na otro-
ke. To pa pravzaprav ni ni¢ cudnega, saj prav pri otroku vidimo, ka-
ko se tudi jezik rojeva in raste. Ko spoznava svet okrog sebe, mora
vsemu, kar vidi in otipa, dati ime. To ime lahko najde pripravljeno,
¢e mu ga kdo od odraslih pove, lahko ga po svoje prikroji, naveze
na drugo znano poimenovanje, skrajsa ali podaljsa, da je ekspresiv-
nejde, lahko si ga konéno tudi izmisli. Pri tem skorajda ne igra vloge,
v katerem jeziku je dolo¢eno ime doma.

Moj mali, ki je skorajda od rojstva v stiku s slovens¢ino (v glavnem
narecjem) in italijans¢ino, si je za svojo rabo iz slovenskega «motor-
ja» in italijanske «moto» skoval svoj «mototor», ki mu odlicno sluzi
pri igri, saj celo posnema pokajoce brnenje tega vozila. In ko smo pred
kratkim nabirali maline, je seveda opazil njihovo okroglasto obliko
in jih meni ni¢ tebi ni¢ prekrstil v «baline». Vsi moji napori, da bi
ga naudila pravega imena za ta sadeZ, so bili zaman: njegovo ime se
mu je zdelo preveé imenitno, da bi se mu odpovedal. Nazadnje sem
seveda odnehala jaz, saj je bilo pomembno predvsem to, da malin ni
zamenjaval z drugimi neuZzitnimi ali celo strupenimi plodovi.

In ko smo bili na kopanju zraven nem$ke druZine, ni bilo nobenih
problemov, da bi se otroci med seboj domenili za igro ali skok v vo-
do. Vsak po svoje so §tebetali, eden slovensko, drugi nemiko, tretji
italijansko, vsi pa z nasmehom, s prijazno kretnjo, z resnitno Zeljo
po sporazumevanju, ki je premagala vse pregrade med jeziki.

Ko smo se po povratku s pocitnic pogovarjale tudi z drugimi mate-
rami, je marsikatera med njimi doZivela kaj podobnega. Kako bi mo-
glo biti drugade, smo si rekle, saj se otroci, tisti najmanj3i, 3¢ niso nau-
¢ili, da se ljudje med seboj lahko tudi ne razumejo. To vemo mi odra-
sli in zato govorimo s strahom in predsodki, pa tudi poslu$ati ne zna-
mo. Kolikokrat netesa ne razumemo samo zato, ker smo od vsega za-
Cetka prepricani, da ne bomo razumeli, in kolikokral ne spregovori-
mo samo zato, ker smo prepri¢ani, da nas tisti, ki posluda, ne bo ra-
zumel. Res, od otrok se lahko S¢ marsitesa naucimo.

Vandrovca in ptic, ki je lepo pel

Dva vandrovca, ki sta
naokrog prodajala platno, sta
se nekega dne ustavila pod
kostanjem, da bi pocivala.
Najprej sta malo pojuzinala,
potlej sta si dala kapo na oci
in legla spat. Takrat je zacel
peti neki pticek. In tako lepo
je pel, da sta vstala, da bi ga
e bolje slisala.

— Cujes, je dejal prvi, ka-
ko mi lepo poje?

— Ah, ne, je dejal drugi,
meni poje!

— Kako? Je dejal prvi, kaj
ne slisi§, da prihaja glas z mo-
je strani!

— Kaj bledes? je dejal dru-
gi, ¢e pa je pti¢ nad mojo
glavo!

— Tudi Ce je nad tabo, je

dejal prvi, gleda pa razlocno
proti meni!
— Naj bo je dejal, drugi,
toda najprej sem ga slisal jaz!
— Nires, je dejal prvi, jaz
sem prvi vstal, da bi ga

poslusal!

— Tudi Ce si ti prej vstal,
je dejal drugi, sem ga jaz po-
slusal Ze lep Cas prej!

In sta se prerekala in se
jezila.

Tam mimo je 3¢l neki moz,
in ko je slisal, kako se krega-
ta, jima je rekel:

— Moja poba, vidva se Se
dva dni ne bosta zdobrila, te
bosta kar govorila. Najbolje
bo, da gresta k advokatu!

Vandrovca sta se spogleda-
la, se pogovorila in se odpra-
vila k advokatu. Advokat ju
je poslusal do zadnjega in po-
tem dejal:

— Dati mi morate srebr-
nik, pa vam povem, komu je
pti¢ pel!

Vandrovca sta mu dala
srebrnik in advokat ga je
vrgel v zrak. Ko je srebrnik
padel na tla, je lepo
zacvenketal.

— Sta zdaj videla, komu je
ptitek pel? Meni je pel, zato
je srebrnik tako lepo
zacvenketal!

V slovenski knjizni jezik prestavljeno
besedilo Ade Tomasetig
Hlustr: Alessio Petricig
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INCONTRO DI SOCIALISTI A TAIPANA

Questi i programmi politico-amministrativi

Nei giorni scorsi si é svolto a Tai-
pana un’importante incontro dei so-
cialisti della pedemontana e dei Co-
muni montani delle Prealpi Giulie. La
riunione € stata organizzata dalla lo-
cale sezione del P.S.1. alla quale han-
no partecipato I’assessore provinciale
alla cultura Giacomo Cum, il sinda-
co di San Pietro al Natisone Giusep-
pe Marinig anche nella sua veste di
membro del direttivo regionale, il re-
sponsabile di zona del cividalese Bep-
pino Crainich, il segretario della se-
zione del P.S.1. di Lusevera Enzo Del
Bianco, i consiglieri comunali Gu-
glielmo Cerno e Sandro Pascolo e
Valentino Noacco.

Aprendo la riunione il responsabile
politico della sezione di Taipana Gio-
vanni Cormons ha messo in eviden-
za I'utilita di contatti tra amministra-
tori e politici dell’area montana del
Friuli Orientale perché, alla base del-
le rispettive realta, esistono identici
problemi che aspettano una concre-
ta soluzione per una rinascita cultu-
rale ed economica della zona.

Il prof. Marinig ha invece sottoli-
neato I'importanza delle «Liste Civi-
che» sul territorio che rappresentano
1'unico momento di aggregazione po-
litica e fucina per nuove idee di
sviluppo.

Ha riconosciuto a queste liste ed ai
partiti politici che le sostengono il

merito di molte delle proposte di leg-
ge che aspertano 'approvazione del
Parlamento nazionale, quali la legge
delle arce di confine, sulla coopera-
zione economica internazionale, sulla
tutela delle minoranze etnico-
linguistiche, sullo sviluppo della
montagna e sul completamento del-
la ricostruzione.

Nel suo intervento il prof. Gugliel-
mo Cerno, consigliere comunale di
Lusevera e della Comunita montana
Valli del Torre, ha individuato le pos-
sibilita di sviluppo dell’area nel rico-
noscimento e nella difesa della lingua
¢ cultura slovena anche per popola-
zioni residenti in provincia di Udine
e nel privilegiare interventi produtti-
vi ed occupazionali in montagna in-
tesi come una necessaria terapia d’ur-
to indilazionabile per evitare la sicu-
ra eventualita di uno spopolamento
globale dei paesi e comuni montani.

Il consigliere comunale di Taipa-
na, Sandro Pascolo ha recepito 1'u-
tilita di incontri periodici tra ammi-
nistratori dell’area delle Prealpi Giu-
lie basandoli sull’aspetto informati-
vo per dare concrete risposte alla cre-
scita sociale ed economica.

Ha ribadito la necessita di inter-
venti privati e pubblici anche con la
creazione di societa a capitale misto
per realizzare micro-strutture produt-
tive ed occupazionali soprattutto in
montagna.

Nei loro sucessivi interventi il se-
gretario di zona e membro dell’ese-
cutivo provinciale Beppino Crainich,
Valentino Noacco e il segretario del-
la sezione di Lusevera Enzo Del Bian-
co hanno ribadito i concetti gia pre-
cedentemente espressi per la crescita
sociale ed economica, ricordando il
bisogno e la necessita di contatti co-
stanti tra amministratori dell’area
confinaria ed il coinvolgimento dei
responsabili del partito a tutti i livelli.

Moderiano Luigino, residente per
motivi di lavoro a Milano, ha volu-
to richiamare I’attenzione del parti-
to sul desiderio di ogni emigrante di
ritornare nel paese di origine e quin-
di doveroso & I'impegno per uno svi-
luppo occupazionale nel territorio.

Nell'intervento conclusivo della
riunione 1'assessore provinciale alla
cultura e consigliere comunale di Tar-
cento, Giacomo Cum, ha dato un
giudizio molto positivo sui risultati
che il partito socialista ha ottenuto
nelle recenti elezioni politiche. Ha
condiviso tutte le proposte emerse dal
dibattito ed ha prospettato la possi-
bilita dello scioglimento delle attuali
Comunita montane revisionando le
delimitazioni per renderle aderenti ai
territori montani ed unificandole per
dare maggior forza contrattuale per
una politica pil incisiva di sviluppo
socio-economico delle zone tipica-
mente montane.
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Od leve Lino Pinku, Marcello Urbanu, Mario Blazu, Rino Urbanu an Zena od Maria Tonéka,
ki so bli med glavnimi organizatorji

Liep senjan svetega Louranca
v Matajurju

Tudi lietos je liep uspeh imeu ma-
tajurski senjan, ki je biu od 8. do 10,
vosta. Po slavi uri, se je glih za sen-
jan cajt spremeniu na buojs an se je
spet parkazalo sonce. Takuo puno
ljudi iz vsieh kraju so pardli v Mata-
jur, de bi se nabrali dobrega ajarja
an de bi pasali kajsno uro v prijet-
nem ambientu an v liepi druzbi. Ku
po navadi so bli Matajurci vse lepuo
napravli an ku po navadi vse je bluo
napisano an poviedano dvojezi¢no
naj na plakatih, naj na sejmu.

Senjan se je zaCeu v sabolo 8. vo-
Sta z mar¢jalongo, ki jo je udobiu
Marino Jussig iz Sauodnje. Po na-
grajevanju je biu ples z ansamblom
Brodniki iz Senovega, ki je Ze tredji
krat nastopu v Matajurju an postau
zlo priljubljen na%im ljudem.

V nediejo so se cieu popudan var-

Sile zanimive tekme. Zacele so 7ene
s tekom z ican, ki ga je udobila Silvy
Spagnolo, potleé je biu tek v Zakjeh
za otroke v katerim je zmagu Marco
Gorenszach. Novuost je bluo tekmo-
vanje v skoku iz mesta (salto in lun-
go da fermo): narbuj na dugim je
skoknu Massimo Medves (253 cm.).
Sledile so buj tradicionalne tekme: v
vlacenju vree je udobila ekipa iz Liv-
ka, narbuj friSna gozdarja sta bla Re-
migio Loszach an Michele Martinig,
narbuoj¥ tonkadi so bli pa ¢lani eki-
pe Matajur 1.

Par nagrajevanju je biu prisoten
tudi sauonski Sindak Paolo Cudrig,
ki je lepuo pozdravu vse prisotne an
zahvalu organizatorje sejma, potle je
biu ples s skupino §SS, ki je igrala
tudi v pandiejak zvicer.

Riunito dal presidente Antonio Ve-
nuti, il direttivo della Societa Pesca-
tori Sportivi di S. Pietro, il 21 ago-
sto u.s. ha ripreso |'attivita dopo le
ferie estive.

In particolare, dopo aver stabilito
che la gara sociale di chiusura si svol-
gerd il 4 ottobre a Villanova di S. Da-
niele, la discussione si ¢ incentrata su
proposte operative per la salvaguar-
dia del patrimonio ittico dei corsi
d’acqua delle Valli del Natisone.

I consiglieri si sono unanimamen-
te espressi sull’esigenza di riconoscere
la particolarita del nostro ambiente
che merita una attenzione ed una cu-
ra speciale al fine di valorizzarlo e
renderlo idoneo ad una fruizione an-
che turistica e di qualita da parte dei
pescatori sportivi e di rtutta la
collettivita.

I Pescatori sportivi di S. Pietro
propongono quindi che il ripopola-
mento avyvenga in modo programma-
to, utilizzando in particolare le cas-
sette VIBERT con uova avanotti e
trotelle, sfruttando soprattuto le po-
tenzialita dei torrenti montani,

All’Ente Tutela Pesca Regionale

PESCASPORTIVI A S. PIETRO

Tutela del patrimonio ittico:
non parole, ma fatti

Da ultima la proposta di non su-
perare le 10 uscite mensili nella zona

viene fatta la proposta di individua-
re all’interno del Collegio N. 13 di
Cividale un sottocollegio delle Valli
del Natisone, a monte della confluen-
za Alberone-Natisone al quale asse-
gnare una guardia fissa per potenzia-
re il servizio di sorveglianza contro
"ancora troppo diffuso bracconag-
gio. Sempre in questo senso avviene
ritenuto utile favorire la formazione
di un adeguato numero di guardie vo-
lontarie in loco.

In vista della preparazione del ca-
lendario ‘87 sono state fatte propo-
ste per un ampliamento delle zone ri-
servate alla pesca con esche artificiali,
I"aumento in tutte le Valli della mi-

sura minima della trota pescata a 25
¢m. e la riduzione a 3 pezzi cattura-
bili tra trote ¢ temoli.

a monte della confluenza Natisone-
Alberone.

Il Direttivo, pur sapendo che que-
ste proposte sono destinate ad ali-
mentare vivaci discussioni ritiene di
doverle sostenere per far in modo che
la volonta, tante volte enunciata, di
tutelare I'importante patrimonio a
nostra disposizione, debba tradursi

Fliseslons = iniaiative concrete e
: e ed
anche esemplari.

BARCA

Pridni ribolovci

Kot je ze navada tudi lietos za
praznik Svetega Muhora an Fortuna-
ta v Sovodnjem so organizal tekmo
za ribolovece v malim jezeru go par
Cedrone.

Lietos parva nagrada je §la stro-
kovnjakam (esperti) iz Barc, saj je
Bruno Cromaz, bardak peskator,
udobiu Zeljen trofeo. Pomislita, je
ujeu no ribo, ki je pezala 9 kilu an
pu!

Na fotografiji videmo veseje sku-
pine Bartanov, liep trofejo, «esclu-
sa la birra di Ligio», tista je za
placjat!

LETTERE AL DIRETTORE

Per l’acqua a Goregnavas
abbiamo fatto tutto il possibile

Egregio Signor Direttore,

mi riferisco al Comunicato Stampa ap-
parso nel mese di Maggio sul Suo quo-
tidiano dove alcuni cittadini del mio
Comune (primo firmatario il Signor
Guion Primo) lamentavano un disser-
vizio nell’erogazione dell’acqua nella
frazione di Goregnavas,

Senza voler sollevare polemiche, an-
che perché riconosco che il problema
della mancanza dell’acqua ha creato
gravi disagi nella popolazione interes-
sata, La prego di pubblicare questa mia
in risposta alla lettera citata,

Occorre innanzitutto ripercorrere
brevemente le tappe che hanno carat-
terizzato la situazione idrica di Gore-
gnavas, ricordando che in quella loca-
litd, in cui risiedevano ventiquatiro per-
sone, il rifornimento dell'acqua ¢ sem-
pre stato garantito, fruendo di mezzi
militari e privati, che hanno gravato fi-
nanziariamente, con notevole sacrifi-
cio, sull’esiguo bilancio dell’ Ammini-
strazione Comunale di Pulfero,

La frazione di Goregnavas ¢ servita
dallo stesso acquedotto della frazione

di Calla, in cui abitano altre quaranta-
Selfe persone.

La struttura idrica ¢ solamente una
delle ventitre ubicate sul territorio mu-
nicipale; ¢ vetusta e dotata di una rete
di distribuzione fatiscente e contrasse-
gnata da numerosi punti di perdita.

Gli eventi tellurici del 1976 e le av-
verse ed eccezionali condizioni atmosfe-
riche dell’inverno passato, hanno cau-
sato ulteriori danni alle tubazioni, ma
anche alla sorgente, che ha diminuito
il gettito d’acqua.

La precedente Amministrazione,
fruendo della Legge numero 63 del
1977, emanata dalla Regione per far
fronte alle esigenze del post-terremoto,
data la scarsitd di mezzi economici di-
sponibili, ha finanziato soltanto par-
zialmente la ristrutturazione dell’acque-
dotto, prevedendone anche il potenzia-
mento, mediante la captazione d'acqua
da una sorgente situata ad una quota
pil bassa di cinquanta metri rispetto al-
I'attuale deposito.

La spesa necessaria per la realizza-
zione di tali lavori era stata preventi-

vata per un ammontare di circa cento
miioni.

Questa Amministrazione, che ho I'o-
nore di presiedere, ha avuto il gravoso
onere di dover, in via prioritaria, repe-
rire i mezzi finanziari sia per il comple-
tamento dell’opera anzidetta, che per
la soluzione del problema di
Goregnavas.

Infatti sono attualmente in corso i la-
vori da parte dell’E.N.E.L., per la co-
struzione dell’elettrodotto destinato ad
alimentare la centralina di pompaggio
dell'acqua della sorgente al serbatoio.
I costi di tale operazione sono di 109
milioni di Lire,

Per quanto attiene a Goregnavas, ri-
badendo che 1 problemi di quella loca-
litd hanno ottenuto un'attenzione prio-
ritaria doverosa, perche¢, come ho af-
fermato, sia la condotta principale che
la rete di distribuzione, per le cause suc-
citate si sono rese irrecuperabili, si ri-
leva che in concomitanza con i pur bre-
vi periodi siccitosi, questa Amministra-
zione, pur dovendo affrontare con cid
ingenti spese, ha sempre provveduto a
garantire tempestivamente il necessario
rifornimento idrico. Rifornimento pur
precario ed effettuato a mezzo
autobotti,

Quindi si evidenzia 1'azione del Co-
mune mossa anche in assenza di suffi-
cienti mezzi economici, nonché di un
adeguato progetto generale degli
acquedotti.

Gia lo scorso anno, infatti, é stato as-

segnato l'incarico per la progettazione
dell’acquedotto al servizio della frazio-
ne di Goregnavas al Consorzio per
I’Ufficio di Bonifica ed Economia
Montana delle Prealpi Giulie di Udine.
Nel frattempo ¢ stata inoltrata forma-
le richiesta di un mutuo a totale carico
dello Stato a termini del D.L. di Seni-
se essendo in presenza dei presupposti
richiesti.

Nel corso della seduta del 22 luglio
scorso, il Consiglio Comunale ha ap-
provato il progetto esecutivo per un im-
porto di 275 milioni di Lire, finanzia-
to attraverso la Legge Regionale nume-
ro 63 del 1977, per 90 milioni di Lire
(con contributi in conto capitale), e at-
traverso |'assunzione di un mutuo di
185 milioni di Lire con la Cassa Depo-
siti e Prestiti, impegnando cosi, per
vent'anni il pur precario Bilancio Co-
munale. Non avendo avuto ancora ri-
sposta si ¢ dovuto provvedere diversa-
mente al finanziamento dell’opera.

Riepilogando, dopo queste necessa-
rie premesse, il Comune di Pulfero, per
risolvere il problema che interesse cir-
ca settanta persone residenti, spenderd
in tutto circa 490 milioni di Lire, men-
tre nell'arco di un anno ha sostenuto
oneri (per un ammontare di 15 milio-
ni) per le riparazioni provvisorie all’ac-
quedotto di Goregnavas, nonché per
appagare la relativa fornitura
dell’acqua.

Caro Direttore, come pud notare
I’Amministrazione ha recepito il disa-

gio della popolazione interessata dal
problema, e pur non essendo attrezza-
ta per fare miracoli, nell'arco di pochi
mesi ha affrontato la situazione sia dal
punto di vista tecnico che finanziario,
problema che in questo momento € in
via di soluzione. Lascio a Lei ¢ all’O-
pinione pubblica le valutazioni su quan-
to accaduto.

Chi le scrive non ha posto indugio di
fronte alla spesa da sostenere, certa-
mente ingente per un comune quale
quello di Pulfero, e ancor piu rilevan-
te tenuto conto che si riferisce ad un ri-
dotto numero di abitanti.

Sono infatti un convinto sostenitore
dei problemi della montagna, ed & ne-
cessario che tutta la comunita regiona-
le si faccia carico della risoluzione del-
le tematiche inerenti il territorio gia
svantaggiato orograficamente, affinche
gli abitanti della montagna, che hanno
diritto a condizioni di vita civile al pa-
ri degli altri cittadini, possano conti-
nuare a risiedervi, e ancora svolgere
quella funzione di servizio che compe-
te loro, secondo i principi informatori
della Legge 1102/1971 costitutiva del-
le Comunita Montane.

Questo era l'unico modo di affron-
tare il problema e dare una risposta
completa ¢ razionale ai cittadini inte-
ressati ed ai lettori del Suo settimanale.

Ringrazio per 'ospitabilita che mi
verra concessa ¢ saluto cordialmente.

1l Sindaco
(G.R. Specogna)
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Pod Kaninon... Zivi simo

Rezija usaki leto, bujé nu buje
rasti nu se budi od maja dardo je-
sene, sa more recet, ma nej buje na
te misac avostave za paracet ne li-
pe fieSte. Use iSo delo, isa mocna
spontanea volontad od teh judi Ki
organicauajo je za saludat sve kra-
marje ki nur leti pridijo damu, za
ozdravit to srce, ki je uezano ma-
tare zemje. Za zveselet te jude tuw
dumo, ki znajo makoj delo nu sam-
jost &z to leto za svoj kruh anu za-
koj ne, pa za parklicat te furest, za,
jin pokazat kaj pravaga, kaj lipa-
ga, za jin dat kusat kaj dobraga.

Itako da prve dni od misca teu
Osajani je bila fieSta od Unitade,
kioski, dobre jest, prava muzika ni
mancala za ugret te misaca avosta-
ve anu nade jude. Zakoj ni fieSta
makoj od sameh komunistou, ma
za use jude,

9 dnuw avosta je bila gara regio-
nale za luvet ribe. Itako da ribice
anu pa karje judi so poznali naso
presno uodo rozajansko, za pluvet
nu si zmodet noge anu pa madaje
nu kope so se lepo svitile pod
suncon,

Na Sulbici 7-9 dnuw ni mogla
mancat fie$ta od alpinou. Litos to
je bila ta desatnja. Na Ravanci je
se naredil pouel za ples, itako 8-9
dnuw sa muglo videt bogato kultu-
ro za roko Festa dell’amicizia dei
folklori. OlandeZe ziz njeh lipeh
stareh kustuma 1800 njeh lehki
ples, uize, muziko, ki branijo za ne
zubet, za ne zabet ise stare nauade.

Ti Ungarski so nan pokazali Ma-
garski ples. Usi mladi od 15 let do
30 ki dilajo za kulturo, ki hodijo po
usimo sveto za pokazat njeh Zzivi,

7ivi ples, uiZe, Ziujost ki teska je od
njeh zamje. Anu za zarobit nasa
muzika, ne§ ples, nafes uiZze za
roko.

10-13 pa USojska vas je gala pe-
no uon za klibuk, glas od alpinoiu
je ziu, fieSta od alpinou.

Tuw ti Kulturski Hisi 14 dnuw,
zvetara, Circolo Culturale «Roza-
janski Dum» je naredil mostra di
arti figurative e plastiche di artisti
resiani. So esponinali M. Pia Di Le-
nardo, Bini Antonella ziz Osajani
anu Brunetta Di Lenardo ziz Biske
vase. Itako da karje judi so mugli
videt da kako Clovek ki je uezan
svej zemjé zna namulinat stare re-
e, ki mi ni bomo vidali ve¢: me-
ste, hise, nauade anu pa da kako ziz
svemen rokami ziz hargilo za mo-
re naredit skledice, maskare, Sta-
tue. Senk ki daje zemja Cloveko da
morej rizbudit sontne delo.

15 dnuw avoSta stara nauada ta-
koj Rezija takoj Rozajen, Smarna
Misa se glasi, Na carkuonskimo
prahu ni manca bisida rozajanska,
klic na suo identitad, u¢anje za no
ver ziujost od Cloveka, za Ziujost od
Rozajanske zamje nu od Rozaja-
nou. Prosanje ti Sveti Matari na
Ravanci da Mocno nas uarje. Zve-
¢ara dopo ti prusisiuni ta na Ti vli-
ki gurici na Ravanci: muzika, kio-
ski, peska di beneficienza, cukar na
palica, ples anu kantautor Sdrindu-
le ki ziz njaga barcelete mislin je se
zdelal smejat pa ti mriven nu
pacen.

Forée je bilo rat, zato murje ju-
di ki so ureli tej ruSisc¢i to nué na
gorici. Ziz usakaga kraj ni so parsli.

Tuw Centro Comunitario Bolo-

S. Giorgio di Resia 12-7-1987, Segra ‘87: foto di gruppo.

Lepa ma
ta citira

Poesia di Giuseppina Buttolo

Lipa ma ta citira,
tuw Reziji na si stoj,
pod Caninauo sinco
na si spi.

Smrno MiSo na ce itet,
Te viiki zuwn tuw turano
an gleda zbudit citiro
Kobej dilas; kebej si,

usi judi so dusli.

Uzame metlo...

Pomate vas te pulvin
ka ti... ti si si strupala
od useh judi tuw Reziji,
viej teu Muzi

ka gre te de$ avostavi.

An ce zlupat, an ce sprat,
anu Barman an e pnelt.

Do u Felo an ¢e pajatl.

So Stirkrat duisti Anjulou,

so u filo tej soldadje,

usi judi cakajo

da no Rozajansko ti... ti mas dat.

Anu usi u kop cemo recel
da lipa ma Madonica.

Vas lepo, Vas zahualimo,

use te gracje ka vi... Viste spustila
usaka dusa pobrala,

tuw ti mo rozajanskimo dumo.

Testo registrato e trascritto

da Silvana Paletti

gna tuw Lipauci je bila mostra ar-
tigianale ver Zivi risne delo od ise
lipe doline ka ba melo trebet bit po-
magano nu oglasiano po sveti.

Za zarobit, 16 dnuw UsSojska pa-
rokja je organicala den celi tedan
fieste. Kioski, muziko, giostre,
sklopavi pont, zmiranje farce, ga-
ro od rozajanskaga plesa. Litos ju-
di so par3li zaz usakaga kraja, brez
zgledat komitive od korier, za pri
videt 1o Rezijo.

Ziz Kanada ni so par§li Studiat
stope nu kuStum od nasaga folklor-
ja nu iskat za kapet psikologio od
Rozajanske muzike. Den gospod
olandeski Han Steenwyle ki je vin-
¢inal no borso di Studio za Studiat
§tir lite to rozajnski romoninje, tuw
dua misca je se nautil pravet njiva-
ki nu biski bo ki mi ki zivimo tuw
Reziji. Karje ¢as sa se bara da koj
je tuliko important tuw i sej dolini
za pri vidit to Rezijo, ko usi uoSi-
jo. Ce sa se rizgleda po vaseh ko
fieste mudijo sa vidi makoj gore,
karje zelenega hiSe, malo judi, ka-
da use mudi.

Du je rekal da Rezija je un’oasi
di pace za putet, ma rozajen ni mo-
re pucet, ma Zivet. Za kapet zakoj
Rezija je tuliko important sa ma jo
pusludat,jo Studiat, jo kapet sa ma
jo ut ziuo, zakoj skrouna 7iua psi-
kologia, bogata storja Rozajanska
je. Pa za litos Rezija nu Rozajana-
vi so se oglasili, usaki leto buje nu
buje, zakoj na sama je bisida: «Jar-
bol rasti, ma sve korane, sve vija-
ce, Sve rozice, pa uon nasveto je za
kaj».

Silvana Paletti

Il corteo che si snoda per un breve percorso lungo le

si di altarini improvvisati.
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Segra ‘87 a S. Giorgio

in bianco e nero

A completamento del breve resoconto pubblicato sullo scorso numero del
giornale proponiamo una serie di immagini che commentano al meglio il cli-
ma e le fasi della «Segra *‘87», tradizionale festa dell’offerta del formaggio

che si tiene a S. Giorgio di Resia.

In mattinata, alla spicciolata, sin-
goli o in piccoli gruppi, i parrocchiani
portano il cesto adorno di fiori di
monte, con il dono rituale del for-
maggio fresco che un tempo si face-
va in altura.

Una alla volta le forme di formaggio e i cesti adornati vengono posti ai

piedi dell’altare come offerta ¢ per la benedizione.

La cerimonia religiosa culmina con la processione che vede la presenza

massiceia di tatto il paese.

235 x A o

di tabacco. (Foto Valter Colle)

j > 5i S Al termine della funzione religiosa i «camerari» accol-
strade di San Giorgio effettua alcune piccole soste nei pres- gono le offerte dei partecipanti offrendo la rituale presa
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LA FIDIA OSPITA LA VALNATISONE

Una partita che fa ben sperare

Prima uscita stagionale della Val-
natisone, sabato 29 agosto a Pado-
va, dove ¢ stata ospite della Fidia.
Dopo aver visitato lo stabilimento ad
Abano, i giocatori assieme ai dirigen-
ti della Valnatisone ed al sindaco di
S. Pietro al Natisone Marinig, al pre-
sidente della Comunitd Montana
Chiabudini ed al vice Melissa si so-
no trasferiti a Padova dove era in

programma l'incontro di calcio
Gruppo Sportivo Fidia-U.S.
Valnatisone.

La splendida giornata, il terreno di
gioco, la bravura dei giocatori e del-
la terna arbitrale, hanno consentito
di seguire una bella gara, ricca di re-
ti e bel gioco, ma soprattutto molto
corretta.

La Valnatisone, ancora priva di al-
cuni elementi di spicco, ha schierato
la seguente formazione: Venica (Cor-
redig Andrea), Moreale Renato, Bar-
dus (Domenis), Stacco, Zogani (Tru-
sgnach Gabriele), Fedele, Costapera-
ria, Chiacig, Secli, Miano (Liberale),
Sfiligoi; allenatore Barbiani.

La Valnatisone si porta in vantag-
gio con una rete di Miano seguita da
una doppietta di Flavio Chiacig. Ac-

corciano le distanze i padroni di ca-
sa che si portano all’inizio della ri-
presa in parita 3-3. Ci pensa Secli ver-
so la meta del secondo tempo a rista-
bilire le distanze, per il definitivo 4-3.

E da considerare positiva la prova
fornita dai sanpietrini (i padroni di
casa sono stati un valido test per la
squadra del presidente Angelo Spe-
cogna) anche se ¢'¢ qualche mecca-
nismo difensivo da rivedere, il tem-

della Vainatisone Angelo Specogna

Il rappresentante del G.S. Fidia Sorgi consegna un piatto di ceramica al Presidente

po certo non manca.

Dopo la gara ¢ seguita la cena of-
ferta presso la sede del gruppo spor-
tivo, durante la quale ¢ stata conse-
gnata da parte del responsabile Sor-
gi una splendida targa alla
Valnatisone.

Durante il periodo pasquale il
Gruppo Sportivo Fidia sara ospite
della Valnatisone per la gara di
ritorno.

UDINESE CLUB S. PIETRO AL NATISONE

Con una semplice, ma significati-
va cerimonia prima della gara
Napoli-Udinese di domenica 30 ago-
sto, I’'Udinese Club di S, Pietro al
Natisone ha voluto premiare Paolo
Miano. Quando il giocatore ha sapu-
to che avrebbe ricevuto il riconosci-
mento si & commosso, dicendo di non
merilare tante attenzioni.

All'uscita dagli spogliatoi Paolo si

TR

Grazie, Paolo!

& fermato ai bordi del terreno di gio-
¢o che in passato lo aveva visto pro-
tagonista. A questo punto sull’enor-
me tabellone del «Cosmo» sono ap-
parse le immagini della consegna del-
la medagha d’oro, fra il battimani ge-
nerale dell’intero stadio.

Poi Paolo & andato in panchina,
per scendere in campo nell’ultima
mezz'ora durante la quale vedendo-

L uca Mottes consegna la medaglia d'oro dell’Udinese club S. Pietro al Natisone, a

Paolo Miano

TROFEO DI LUICO

Ha vinto I’Interclub!

Splendida prestazione dell’Inter-
club di Cividale al quadrangolare di
Luico, che vedeva I'assegnazione de-
finitiva del Trofeo dell'omonimo tor-
neo. Di fronte si trovavano le quat-
tro squadre che, una dopo ['altra,
avevano vinto ciascuna un’edizione
del torneo di Luico, e cioé¢ Kamnik
(bar Kovatija), Tercimonte 1, Luico
e Interclub.

I neroazzurri si sono aggiudicati il
trofeo battendo rispettivamente il
Luico per 4-2, il Tercimonte per 7-0
e il Kamnik per 2-0,

Potendo contare su un insuperabi-
le Bassetti in porta che, a parte le pa-
rate superlative, si ¢ permesso addi-
rittura di segnare il quarto goal con-
tro il Luico segnando direttamente
dalla propria area, una solida difesa
formata dai fortissimi Oviszach, Ce-

darmas e Gariup, che nella partita
decisiva col Kamnik ha letteralmen-
te annullato il giocatore pit perico-
loso, con Fantin e il solito Dugaro,
per il quale ogni agettivo & ormai su-
perfluo e con un Walter Chiacig in at-
tacco a far scintille. L'Interclub si
puo dire che ha letteralmente domi-
nato tutte le partite ¢ 13 goal fatti e
2 subiti ne sono una dimostrazione.

Da notare anche il valido contri-
buto di tifo per i neroazzurri del so-
lito nutrito gruppo di «ultras» capeg-
giati da Cassina e Paccini.

Ci sia infine permessa una partico-
lare citazione per Sergio Battistig che
pur non giocando, si € reso prezioso
prima come responsabile della squa-
dra poi come grande incitatore: bra-
vo Sergio!

Marko Predan

lo giocare e sfiorare il gol, pin di
qualcuno ha esclamato «peccalo che
sia partito!». Certo, spesso ci si ac-
corge del valore dei giocatori solo
quando sono avversari.

Alla fine della serata il piu conten-
to era Luca Moties, che ha ricevuto
in regalo da Paolo la tanto sospirata
nuova maglia azzurra del Napoli.

COPPA REGIONE
Domenica 6 settembre ore 16,30,
GIRONE B/6: Aurora L.7Z. -

Valnatisone

GIRONE B/8: Pulfero - Gaglianese
GIRONE B/9: Stella Azzurra
Audace

Domenica 13 settembre ore 16.30.

GIRONE B/6: Valnatisone -
Zuglianese

GIRONE B/8: Cividalese - Pulfero
GIRONE B/9: riposa Audace

La FIGC di Udine ha comunicato i
gironi delle giovanili.

Allievi: inizio domenica 20 setiembre
alle 10.30

GIRONE A: Arteniese, Azzurra Pre-
mariacco, Buiese, Fulgor Godia, Ju-
lia Cavalicco, Lauzacco, Pagnacco,
Pro Osoppo, Reanese, Savorgnane-
se, Stella Azzurra Attimis, Tavagna-
felet, Torreanese, Valnatisone.
Giovanissimi: inizio sabato 19 set-
tembre ore 15.15.

GIRONE B: Azzurra Premariacco,
Buttrio, Fulgor Godia, Gaglianese,
Lauzacco, Manzanese/B, Olimpia
Paderno, Percoto, Savorgnanese, Se-
renissima Pradamano, Stella Azzur-
ra Attimis, Torreanese, Valnatisone.
Esordienti: inizio sabato 19 settem-
bre ore 15.00

GIRONE E: Audace S. Leonardo,
Aurora L.Z., Azzurra Premariacco,
Bearzi/B, Buttrio, Cividalese, Ga-
glianese, Manzanese/A, Percolo,
Valnatisone.

Pulcini: inizio domenica 20 seitem-
bre ore 9.30.

GIRONE E: Aurora L.Z., Buttrio,
Cussignacco, Comunale Faedis, Lau-
zacco, Manzanese/A, Serenissima
Pradamano, Yalnatisone.
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ASSEMBLEA A. S. PULFERO

3 = 4
s = 5

E NATA L’UNDER 18

La formazione Under 18 del Pulfero con il presidente Carlo Birtig (in piedi a sinistra)
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ed il segretario Umberto Blasutig (a destra)

Per I'A.S. Pulfero, come del resto
per tutte le societa calcistiche, € in-
cominciato il conto alla rovescia che
la porterd ad iniziare il nuovo
campionato.

Durante I'assemblea dei soci svol-
tasi recentemente ¢ stato eletto il nuo-
vo Consiglio Direttivo per il biennio
1987-88/1988-89 che risulta cosi
composto: presidente: Carlo Birtig;
vice presidente: Giuseppe Specogna;
segretario cassiere: Umberto Blasu-
tig; consiglieri: Pio Battistig, Fioren-
zo Birtig, Vanni Busolini, Daniele
Cencig, Carlo Marseu, Renato
Crucil.

Oltre alla squadra maggiore che
partecipera al campionato provincia-
le di 3" Categoria, la societa ha for-
mato anche la squadra degli Under
18, grazie al notevole contributo del-
lo sponsor «Macellerie Salumerie
Beuzer Danilo» di S. Pietro al Nati-
sone, che da sempre segue la societa
con grande generosita e simpatia. La
formazione degli Under 18 é compo-
sta unicamente da ragazzi residenti

HTL Luriiune Ji Malifvs o i
ranno al campionato provinciale sot-
to I'esperta guida dei tecnici Paolo
Cont e Vanni Busolini.

La societa ha creduto opportuno
allestire questa squadra con due fi-
nalita: la prima ¢ quella di raggrup-
pare i pochi giovani che ci sono an-
cora in zona per tenerli uniti affin-
ché sviluppino il senso di socialita e

T —

contemporaneamente possano diver-
tirsi in modo sano. In secondo luo-
go allo scopo di avere un valido ser-
batoio, pescando nel vivaio i rinfor-
zi per la prima squadra.

Rispetto allo scorso anno la forma-
zione maggiore ha subito alcuni cam-
biamenti nel suo organico: sono ve-
nuti a fare parte della rosa quattro
validi giocatori provenienti rispetti-
vamente dalla Torreanese,i centro-
campisti Guerra e Burello; dalla Ci-
vidalese il giovane mediano Botussi,
mentre dalla Valnatisone il difenso-
re Scaravetto. Unica cessione il tra-
sferimento di Caporale alla
Torreanese.

La squadra ¢ stata affidata alle cu-
re del tecnico Gianfranco Mulloni
che spera di ottenete questa stagione
migliori risultati.

Per meglio prepararsi al campio-
nato, la societa ha iscritto la propria
formazione alla Coppa Regione
«Trofeo G. Devetti» che la vedra im-
pegnata nelle qualificazioni assieme
a Cividalese, Gaglianese ed Azzurra

rémaridccu.

Sperando di avere bene operato
nell’ambito organizzativo, la societa
si augura di avere maggiore riscon-
tro ed aiuto dalla popolazione, con
1"auspicio che la sfortuna che la scor-
sa annata ha perseguitato la squadra
I'abbandoni, in modo di ottenere
sempre migliori soddisfazioni.

PALLAVOLO

. ‘ " _.

Si ¢ concluso in palestra, stracol-
ma di spettatori, il 5° torneo dei
«Frutaz di Cividat»: il maltempo ha
tolto alla Piazza P. Diacono I’onore
dell’evento sportivo. Tre incontri di
finale al cardiopalma, con gli Scus-
sons, 1 Gnotui e gli Sbis a darsi bat-
taglia per il 5° Trofeo dei Frutaz, of-
ferto anche quest’anno dall’ Ascom di
Cividale. Alla fine I’"hanno spuntata
gli Scussons; ¢ un successo deja vi:
due anni fa gli stessi campioni se I'e-
rano conquistato, mentre lo scorso
anno sono arrivali al secondo posto.
Oltre alle finaliste, perd, hanno fat-
to spettacolo le altre ventuno squa-
dre partecipanti, che hanno dato vi-
ta a due settimane di volley ¢ di di-
vertimento. Tra queste i Ratais, che
hanno suggellato il loro estro e la lo-
ro inventiva con la conquista della

«Frutaz di Cividar» - La squadra dei Folketitraj

L ’hanno spuntata gli Scussons

f

Coppa Simpatia, tributata dai voti
degli stessi spettatori. La coppa Scop-
pola — di spetlanza ai piu... basto-
nati — ¢é andata ai Sacraboltis.

Da segnalare, sull’onda di una tra-
dizione consolidata, 'arrivo a Civi-
dale di prestigiosi ospiti d’onore:
quest’anno 'allenatore della Nazio-
nale Femminile, il cinese Quinxia Pu,
accompagnato dal Secondo Allena-
tore, prof. Reale, nonché il polacco
Alec Swiderek, gia in forza al VBU-
Chemio ed ora rientrato in patria do-
po l'esperienza italiana.

Alle premiazioni erano presenti i
rappresentanti del Comune, dell’A-
scom e dall’ Azienda di Soggiorno, ri-
spettivamente nelle persone dell’as-
sessore Sale, del sig. Piccoli e del sig.
Zamero.

C.M.
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NaSi emigranti doma in po svetu

Lieta 1954 smo odpotoval v Kanado...

R
i! -'h RE Ll

Lieta 1954 na skupina mladih puo-
bu iz natih dolin, pruzapru iz Mar-
sina an Ruonca, je odpotovala z lad-
jo Saturnia v Kanado. Napravli so an
fotografijo za spomin. An zaries teli
mladi fantje ne morejo bit ku iz na-
§ih dolin: pogledita tistega v parvi
varsti, Bruno Berghignan, ima zeke
na nogah!

Ko so parsli v Kanado so usatfal
uIelo an zacel novo zivijen)e, kajsan
je umaru, Elio iz Marsina, tist v drugi
varsti, parvi na desni, nomalo
arzcesen.

Lieta so §le napri an za nje, takuo
jih ugafamo nomalo buj stare, pa ni-
mar in «ottima forma» v drugi sliki.

Bruno Berghignan je tisti ta na
sred fotografije. Okuole njega je
zbrana njega skupina parjatelju, ma-
lomanj vsi iz nasih dolin. So zlo de-
le¢ od rojstnega kraja, pa se takuo
pogostu srecavajo, de se jim pari bit
malomanj tle v Benediji.

darvi iz leve proti desni, pokonc,
je Giovanni Blasutig iz Ruonca, bli-
zu njega je 7ena od Fabia Gosgnach
iz Marsina, ona je Markigjana.

Potle je Ada iz Ruonca, Zena od
Bruna Berghignan an sestra od Gio-
vannija, potlé, takuo ki smo Ze jal je

i

v
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Bruno Berghignan. Ta par Brune je
Renzo Drescig - Lenticju iz Dreke,
blizu mu stoji njega zena, Adriana
Puhova iz Trinka, zadnja na desni je
Valentina Venturini iz Spietra. Par-
va iz leve proti desni, klece, je Zzena
od Giovannija Blasutig, je Markig-
jana, blizu nje je moz od Valentine
Domenis, je Trevizan, polem je Ze-
na od Agostina Primosig iz Hostne-
ga, je iz Malte, blizu nje je nje moZ

Agostino an zadnji je pa Fabio Go-
sgnach iz Marsina.

Fotografijo od liepe an simpatié-
ne skupine so nam jo parnesli Adria-
na Puhova an nje moZ Renzo Lendc-
ju. So parsh na ferje v njih rojstne
kraje. Adriana je bla tle tri lieta od-
tuod, Renzo pa sedam. Ze puno caj-
ta zive v Kanadi, vi¢ ku 30 liet, se nie-
50 pa pozabil na njih rojstno zemjo,
navade an izik. USafavajo se tam z
vsiem tistim iz naSih dolin, ki so se
v tisto dezelo preselil an s telo foto-
grafijo jih cjejo pozdravit vse, an ti-
ste ki nieso pasal na njo.

Adriana nam je jala: «Stariejemo
ja, pa pogledita kua znamo lepuo
plesat modernaste plese. Pogledita s

kajsnim brijam jo pleSejo Valentina

Venturini an
Hostnega!».

An mi pozdravjamo telo lepo sku-
pino nadih emigrantov, zelmo jim
sretno Zzivlienie an... oridita Se nas
gledat!

Agostin  goz

LOMBAJ - PARIS

Na dan 10. julija letos sta se poro-
¢ila u Franciji, v kraju Livry Gargan,
na periferij Pariza, Trinco Lionel in
Florence Krauch. On ima 22, ona pa
23 let.

Tata od Lionela je Mario Margetu
iz Lombaja, ki zivi Ze puno liet u Fran-
ciji. Tudi on se je poro¢iu u Franciji
z lepo in simpati¢no Sabino. Mario

Nasi novic¢i po svetu

obiice rad vsako leto svoje rojstne
kraje z zeno Sabino in letos sta nam
parnesla za «Novi Matajur», na ka-
terega sta narolena, fotografijo svo-
jih novicev.

Mlademu paru Zelimo puno srefe

in veselja na njega skupni Zivljenski
poti.

TOPOLOVE

Polietje za nas ne pride re¢ samuo
sonce, gorkuota, muorje. Pride reé¢
tudi varnitev damu, Cetudi za malo
dni, naSih emigrantu po cielim svie-
tu arzstreseni. Nafe vasi oZiviejejo,
stari parjatelji se spet srecajo. Lepuo

je kupe bit an takuo po vaseh se or-

Ancora una lettera di ricordi da Varese

Anche guest’anno ho trascorso le
ferie al mio paese, a Savogna.

Sono stati giorni caldi, afosi! Una
mattina uscendo di chiesa mi sono
fermata sull’uscio ad osservare le po-
che persone ferme a chiacchierare sul
piazzale, «ta na vasi»,

Girando lo sguardo ho visto le co-
s¢ ormai familiari, un paesaggio a me
sémpre tanto caro, ma ecco che a po-
€0 a poco questa immagine reale ¢
Scomparsa per dar posto ad una vi-
stone diversa, quella di molti anni fa.

Ho rivisto i volti di molte persone,
la bella pianta di ippocastano davanti
la chiesa, il pino maestoso piu in gil
Vicino alla fontana, la fontana!!!

La fontana era la mia conscritta:
"anno della nostra nascita era inci-
50, bene evidente, sulla colonnina che
lerminava a (ronco di piramide
Quadrata,

Da bambina la paragonavo ad una
gran bella signora col cappellino in
testa,

Passandole davanti le facevo un in-
chino ed un occhiolino, dopo tutto

aveva sempre la mia eta, io e lei ci
intendevamo...

Ed ora che ho ricordato i due al-
beri ed una fontana, fermiamoci un
po' qui: «Kupe, ta na vasi»

Smo guoril: «Gremo e na vasy»!
Al se zmisneta, kuo j’ bluo lepuo
se udafat pred cierkujo?

Noréinat «di campanon» na Stengah?
An «di potoe» ta na zidicie?

Smo ble: jest, Ana an Giovana,

je bla tut Nerina, druga Ana an
Valentina.

Kajsan krat mi CeCice smo zalele
uekat: x
«Mai ti na pocepnem, mai (i na
pocepnemn».

Ie biu, an tajsan zuh, vsak je rad
nordinu, an e je biu puab!

Potle kajsan jau, lohni Paulic muoj
brat, al Cirilo, al pa Giovanin:
«Bomo di topa, se skrival»!

An pod tistim velicin drieve, Ki sada
ga nie vic,

tuk so maja kebri Ziviel, smo Stiel:
«dan, dva, tri...» antada naglo smo
letiel ¢e mez potok, mez varte, an

okuole fontane,
ki sada jo nie vi¢!

Je bluo pru lepuo «Ta na vasi»
Nordinat «di bando...» z obalastmi
kamanjimi

At, tuk an druz judje so parshi

za poguorit, kajsan krat

al tist maglen, ki so krave na fontano
uozil uodo pit

al Zene uodo tocile tu candierje

an s povierkam damu nosile.

Tu soboto tut je bluo lepuo, pred
fontano,

ram s¢ je pralo, ta pot smrieko
Gomalovo,

ki sada jo nie vig,

ki konfidenc an segretu med judi se
je zmenalo

pod tistih dvieh drieuji «at na vasi»,
ona je posluSala, an je use viedla.

Ki liepih piesmi ona je ¢ula zvicer an
ponod,

ki judi liepih an gardih

Zleht an barkih je vidla pasat,
puobe an Cice se skregat an buduvat.

Judie, ki so parsli «Ce na vas» za
dielat:

Uranza an Domeis - Sualdina - Ko-
gra an Sualdin

«Ta na vasi» so prodajal: kolace - ba-
gige - bombone

indivio, an kajSan Giokolatin!
Rodes kandreje je hodu plest!

Vigi Caljar... magar an druz Rezija-
ni so tut parsli,

an vsi vasnjani «&e na vas» smo nosil
lambrene an ure strojit, nuoZe an
Skarje brusit an lontitiam
«blekat».

iame

«Ta na vasi» ankrat so se zbieral
judie
po mas an po Zegnan
gledal so, an Cul
zuonuove,
ki je bluo pru groznuo jih poslu3at.
«Ta na vasi» je blua brezkarbi
po liete,u jesen.. an ker je biu led,
kar mi otroc z sankmi
aspuical»
ta od Pizkine hiSe, do mes vas,
fin do na plat.

Michelina Lukcova

zuonit nase

SMo  se

Liepa feSta za pozdravit
naSe emigrante iz Francije

ganizavajo lepe feSte.

Tuole se je zgodilo an v Tapoluo-
vem, kjer izseljenci iz Francije so se
v Cetartak 20. vosta zbral pred Remi-
giovo hiso an kupe z vsiem Topolu-
¢ani se veselil. Sevieda, nie manjka-
lo ne za pit ne za jest. Za muziko je
poskarbeu Lino z njega rimoniko.
Med nin plesom an drugim so jo tu-
di zapiel.

Na koncu pa nomalo Zalostni so se
pozdravili an se dal «apuntament» za
drugo lieto.

Novi Matsjur

odgovorm urednik:
lole Namor
Fotokompozicija:
Fotocomposizione Moderna - Videm

Izdaja in tiska
Trst / Trieste >

Setimanale - Tedmk
Registraz. Tribunale di Trieste n. 450

Narofnina - Abbonamenio
Letna za ltalijo 19.000 lir

Poftni tekodi ratun za halijo
Conto corrente postale
Novi Matajur Cedad - Cividale
18726331

Za SFRJ - Ziro radun
51420 - 603 - 31593
«ADIT» 61000 Ljubljana
Kardeljeva B/11 nad.
Tel. 223023

Letna naroénina 2.000 din
posamezni izvod 100 din

OGLASL: 1 modulo 34 mm x | col
Komercialni L. 15.000 + IVA 18%
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Vaski praznik
v Klenji
Organizal so ga avgusta vaStani an
na njem so se vsi zbrali an lepuo uZzi-
vali, mladi an stari, tisti ki so doma
an tisti, ki so se le za malo cajta var-
nili v rojstno vas. Biu je liep praznik,

Umaru je famostar
u Azli

Po dugem in hudem tarplenju je
zapustu tole dolino suzi za buojsi svet
don Giuseppe Crainich — famo3tar
iz AZle. U teli vasi je opravju duhov-
nisko duZnuost nad petdeset liet. Star
je biu 76 liet.

Njega velik pogreb je biu u nedel-
jo 23, avgusta. Velika cerku Sv. Pe-
tra u Spetru je bla napunjena z
ljudmi.

Rajnkega duhovnika so pocastili s
svojo prisotnostjo trije $kofi: nad-
skof Battisti, $kofa Pizzoni in Brol-
lo. Na pogreb so parili tudi vsi mon-
sinjoriji Benelije s svojimi
duhovniki.

Posmrtne ostanke pokojnika so
podkopali v aZliskem britofu. Za
njim Zaluje vsa fara, saj so ga imeli
vsi radi.

Speter
Zibiela v hisi
Franche an Ernesta

11. vosta je pariu na sviet Gabrie-
le. Puno veseja je parnesu mami, Lu-
cii Lauretig iz Prehoda, an tatu, Er-
nestu Vogrig-Sudatu iz Platca.
Puobé&ju, ki bo Ziveu z druzino v
Spietre Zelmo veselo, sreéno dugo
Zivljenje. Lucii an Ernestu pa
Cestitamo.

Rodila se je Chiara

Miriam Dorbolo an Orazio Spa-
gnut, obadva iz SarZente, ki pa Zivta
v Spietre, sta ratala mama an tata.
Rodila se jim je liepa &ica, kateri so
dal ime Chiara.

Mamici an tatu Eestitamo, mali lie-
pi Chiari Zelmo an kup liepih reéi v
Zivljenju, ki ga ima pred sabo,

Zapustila nas je
Jolanda Ress - Pecchia

Po hudi boliezni je umarla Jolan-
da Ress, porotena Pecchia. Ze puno
puno liet je Ziviela v Spietre kupe z
moZam, Giuseppe, an s herkam,
Gabriella an AnnaMaria. Bla pa je
iz San Michele all’ Adige (Trento) an
v telim kraju je biu nje pogreb v to-
rak 25. avgusta.

DREKA

Pacuh - Manzan

U Manzanu se je dne 24, julija le-
tos rodila Chiara Baluttio. Lepe no-
vice nismo mogli prej napisat, ker ni
izsel «Novi Matajur» ceu mesec av-
gust. SreCen tata od Chiare je Danie-
le, mama pa Viviana Zuodar, od zna-
ne Zuodrove druZine iz Pacuha.

Za rojstvo male Chiare so vsi ve-
seli: mama, tata, nono Mirko, nona
Anna, vsa zlahta in prijatelji. Mi pa
&itic voscimo, da bi bla nje Zivljenj-
ska pot z rozicami posuta.

ki sigurno ostane v spominu vsich an
ga mislijo ponovit vsake lieto. Var-
nit se svojim koraninam, nazaj odk-
riti svojo kulture an tradicije: tel je
biu pomien sejma na katerem so se
vsi ¢ul $e buj povezani, zdruZeni, med
prijatelji.

Biu je pravi senjam, kjer ni manj-
kala ne pijata ne za jest. Za veselje
sta poskarbiela znana godca Liso an
Gusto.

SREDNJE |

Gniduca

Zapustila nas je
mama in nona Mati¢kuova

Po kratki bolezni je zatisnila svo-
je trudne o&i Maria Qualizza, uduo-
va Bergnach - Marjuta Matitkuova

po domate. Umarla je u tedajskem
$pitalu,

Bog jo je poklicu u nebesa u viso-
ki starosti, saj je dotakala polnih 91
liet.

Rajnka Marjuta je bla mama biv-
Sega sredenjskega Sindaka Nadalja
Bergnach, ki je pred leti premlad za-
pustu tele sviet. Bla je dobra mati tu-
di za svoje §tiri hiere in od vseh va-
snjanov spostovana zena. Nje pogreb
je biu u Gorenjem Tarbju u pande-
jak 17, vosta. Ob odprtem grobu je
povedu lepe in ganjljive besede tar-
biski famostar, gospod Emil Cencig,
ki ji je daroval maso kar na britofu,
kjer so improviziral oltar, ker je bla
tarbiska cierku zaparta, zak jo
strojejo.

Rajnko Marjuto Matickuovo bo-
mo ohranili vsi u liepim in venénim
spominu.

SOVODNJE

Velika zemba u Savuodnji

U saboto 29. avgusia sta si oblju-
bila ventno zvestobo pred utarjam
Carlo Ieva iz Rima in Renata Cro-
maz - Vicenova iz nase vasi.

Ne samuo noviéa in zlahta, ampa
vsa vas je bla u prazniku. Tudi s tole
Zzembo so oziviele nase stare navade.
Pred vrata savuonske cerkve so po-
stavli puobje liep porton. LeuSega
prostora nieso mogli zbrat, saj je Vi-
cenova hisa blizu cerkve. Ko je tata
Mario z Renato prestopu hidni prag,
je odmelo nekaj strelu, nekaj Zlagu
iz puse. Tisti, ki ne poznajo nasih na-
vad, so se bali, da je parilo do aten-
tata... Potle so se oglasili zvonovi in
zatonkali, zaSkampinjali u ¢ast in
praznik novi¢am in celi vasi.

Vicenovi nieso parpravli Stivanke
samuo za puobe pac pa za cielo vas.
Liepa ura je pomagala, da so lahko
napravli omizije pred hiso. Za vse je
bluo za pit an za jest. Potem, ko sta
novita jala «ja» pred utarjem, je
bluo trieba iti na kosilo, pa je hla cie-
sta zaparta. Na kosilo so jih pustili
sele potlé ko sta na konju prezagala
debeu hlod.

Potle je bla velika ojcet u vasi
Skarlievo (Scrio) nad Dolenjanem.

Mladim novitam Zelimo puno sre-
¢e in zdravja v njih skupnem
zivljenju.

GRMEK
Rukin - Zalocil

Po kratki bolezni je umaru u vi-
demskem 3pitalu Rucchin Giuseppe
- Matijcov po domace. Imeu je 80
liet.

Rajnik Bepo je biu dobar dielovac
in pridan kmetu3ki gospodar, pa tu-
di bardak druzinski ofe. Na njega
pogreb, ki je biu na Lesah u pandie-
jak 17. avgusta, sta parsla tudi sin in
sestra 1z Kanade.

~ BARDO

Zapustil nas je Remo Cher

V videmski bolnici je prezgodaj
umrl Remo Cher iz na%e vasi, saj je
bil komaj 61 let star.

Remo je bil zaveden Slovenec in v
duhu ljubezni in spoStovanja do slo-
venskega jezika in kulture je vzgajal
tudi njegove otroke. Bil je dober in
posten moz, od vseh priljubljen in
spoStovan. To je dokazal tudi njegov
pogreb, ki je bil v saboto 22. avgu-
sta v Bardu, kjer se je okrog zalostne
druZine zbralo dosti prijateljev.

NaSe iskrene sozalje naj gredo vsej
druZzni, S¢ posebej naSim sodelavecem
Luisi, Jozetu in Bruni.

PISE
PETAR

MATAJURAC

9 - FaSizem, mizerija

Kadar je miatil «El Caudillo» in ne
«El Candido», kot je bilo po pomo-
ti napisano u zadnji Stevilki mojega
nadaljevanja, Spansko demokracijo,
sta Mussolini in Hitler res nabrusila
oroZje za drugo veliko, straino sve-
tovno vojno. O uejski bom pisu ka-
sneje, buj pozno. Sada bi rad povie-
du, mimo grede, da je biu medtem
Mussolini, skuoze videmsko prefek-
turo, prepoviedu slovenski kateki-
zem, molitev in slovensko piesam po
vseh cerkvah Benelije. S fadisticno
skiero je odsieku tisto Zivo nit, ki nas
Je vezala nad tavient liet z jezikom
nasih prednikov, nasih ocetov in ma-
ter, s kulturo nasih sosednih bratov.

Spominjam se tiste Zalostne nede-
lje, ko je parila od svete ma%e ma-
ma jode domaov in nam poviedala, da
sta katekizem, slovenska molitev in
pesem prepovedana v cerkvi. To je
muoru oznanit vsem vernikom vikar,
gospod Preluigi Sdraulig.

«Al ste govorili z gospodom?» jo
Je zaskrbljujoce upradu rata,

«Ustavli so ga moZje, ustavli smo
ga Zene pred cerkvenimi vrati, ko je
kontal masSo. Narbuj znani moije
komuna so ga uprasali: «Gospod,
povejte nam, dost cajta bo durala
prepoved?» «Obedna sila na dura
dugo!» jih je potro3tu in Su poltrt, s

tezkimi koraki proti faruiu.

Tista sila pa je durala dugo, pre-
vi¢. Nardila je neprecenjljivo Skodo
naSemu narodu, naSemu jeziku, na-
Si kulturi. Velika krivica, ki je na $i-
roko hodila po nasih vaseh, plavala
po nasih riekah in dolinah, plula cez
hribe in doline, se ni §e ustavila. Kar
ni fasizem kondal, dokoncuje povoj-
ni reZim, véasih brutalno, véasih z ro-
kavicami. Kar je najbolj Zalosino, je
dejstvo, da smo prisli do splo¥nega
genocida, do narodomorsiva, v de-
mokratiéni republiki, ob mol&ecno-
sti, ob slepem gledanju ali brezbriz-
nosti vecine demokraticnih sil.

Niti pod faSizmom se niso upali
uditelji storiti to, kar so napravli pod
vodstvom demokristianske viadavine
po uejski.

Ce si spregovoriu slovensko bese-
do u Suoli pod faSizmom, so (i uci-
teljce storle stuokrat napisat u buk-
va: «Non devo parlare in slavo!»

«Tata me je kregu, zakaj sem la-
kuo hitro zvezek, bukva ponucu!»
nam vickrar pravi Bepo Floreancig -
Kokoc iz Hostnega, ki Zivi u vasi Bot-
tenicco, blizu Cedada. Njemu mu
vierjemo, kot vierjemo druzim, ki so
tajsne reci praval.

Za tisto pa, kar je naredu demok-
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in lakot

ristianski reZim po uejski, ko so nam
zagotavijal, garantiral, da Zivimo u
[frajnosti, je Se Zivih na stojke pric:
Za vsako slovensko besedo izgovor-
Jeno u Soli, so nasi otroci placevali od
5 do 10 lir globe (multe).

Tajsni pritiski na nase otroke so bi-
li lahko demokristianski, ne pa kri-
stianski. Na Zalost pa so bili tudi kri-
stianski, saj je bila v Solo in otroske
vrice umesan tudi del cerkve v raz-
narodovanju nasih ljudi.

V Terski dolini, v Bardu, ni botel
duhovnik obhajat otrok, ki so Studi-
rali na slovenskih Solah v Gorici. S
tem aktom, s tem dejanjem, je hotel
dokazati domacinom, da slovenski
Jezik ne velja, da gresi pred Bogom
tisti, ki ga gojuje, ki se ga posluiuje,
ki ga nuca. To je Zelel pokazati do-
macinom tujerodski duhovnik, Nam,
naprednim ljudem, progresistom, za-
vednim Slovencem pa je pokazal niz-
kormost, rasizem, sovradivo do blizn-
Jega, s katerim nima pravo kristian-
stvo obednega opravila,

Za sada sem preskoku breguove
kronistorje. Drugi krat se bom muo-
ru za puno koraku varniti nazaj,

Vas pozdravja vad

Petar Matajurac
(Se nadaljuje)

3. septembra

Kada gres lahko guorit
s Sindakam

Dreka (Maurizio Namor)
torak 10-12/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Speter (Giuseppe Ma. .g)
srieda 10-11

Sriednje (Augusto Crisetig)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak 9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Egidio Sabbadini)
torak 9-12/sabota 9-12

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12

Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miediha
ponot je na razpolago «guardia me-
dica», ki deluje vsako nuoc od 8.
zviter do 8. zjutra an u saboto od
2. popudan do 8. zjutra od pan-
diejka.

Za Nediske doline se lahko tele-
fona v Spietar na $tev. 727282.

Za Cedajski okraj v Cedad na
3tev. 830791, za Manzan in okolico
na Stev. 750771,

Poliambulatorio v Spietre

Ortopedia doh. Fogolari, u pan-
diejak od 11. do 13 ure.

Cardiologia doh. Mosanghini, u
pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.

Chirurgia doh. Sandrini, u Cetar-
tak od 11. do 12. ure.

Ufficiale Sanitario
dott. Luigino Vidotto
S. Leonardo
venerdi 8.00-9.30
S. Pietro al Natisone
lunedi, martedi, mercoledi, vener-
di 10.30-11.30, sabato §.30-9.30

Savogna
mercoledi 8.30-9.30

Grimacco: (ambulatorio Clodig)
lunedi 9.00-10.00

Stregna:
martedi 8.30-9.30

Drenchia:
lunedi 8.30-9.00

Pulfero:
giovedi 8.00-9.30

Consultorio familiare

S. Pietro al Natisone
Ass. Sanitaria: 1. Chiuch

Od pandiejka do petka

od 12, do 13. ure

Ass, Sociale: D. Lizzero

U torak ob 11. uri

U pandiejak, Cetartak an petak

ob 8,30.

Pediatria: Dr. Gelsomini

U Cetartak ob 11. uri

U saboto ob 9. uri

Psicologo: Dr. Bolzon

U torak ob 9. un

Ginecologo: Dr, Battigelli

U torak ob 9, uri z apuntamentam

Za apuntamente an informacje te-
lefonat na 727282 (urnik urada od
8.30 do 10.30, vsak dan, samuo srie-
do an saboto ne).

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

0Od 5. do 1, septembra

Speter tel. 727023

Cedad (Minisini) tel. 731175
Corno di Rosazzo tel. 759057
Zaparte zaradi potitnic

Od. 5. do 11. septembra

Sv. Lenari

Od 7. do 20. septembra
Premariah

Ob nediejah in praznikah so od-
parte samuo zjutra, za ostali tas in
za ponot s¢ more klicat samuo, ¢e
ricela ‘ma napisano «urgenten.




